
Sägerei / Scierie 
 
Das feinjährige Bergholz aus den 
umliegenden Wäldern kommt zu uns 
geliefert. Mit unseren Landwirten betreiben 
wir vom November bis April unsere beiden 
«Gatter-Sägen». Für die Landwirte ist dies 
ein guter Nebenverdienst in der ruhigeren 
Winterzeit. 
Pro Jahr werden im Schnitt rund 5'000 m3 
Fichten-Rundholz gesägt. 
In der Schärferei werden die Sägeblätter  
geschliffen. 
 
Grosses Gatter: 
Durchmesser max. 800 mm 
Länge max: 7 m 
 
Kleines Gatter: 
Durchmesser max. 700 mm 
Länge max: 6 m 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Roman Kilchsperger und Reto Scherrer vom 
SRF haben sich auch schon als Säger 
versucht… 
 
 

Le bois à veines fines de nos montagnes est 
livré chez nous puis scié entre novembre et 
avril sur nos 2 machines par des paysans, 
ceci leur permettant de compléter leur 
revenu pendant l’hiver. 
 
On scie environ 5'000 m3 d’épicéa par 
année. 
 
Les lames de ces scies sont affûtées dans 
notre propre atelier. 
 
Grande scie: 
Diamètre max. 800 mm 
Longueur max: 7 m 
 
Petite scie: 
Diamètre max. 700 mm 
Longueur max: 6 m 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

…wir sägens! 



 

 

 

 

   

 

Broschüre 

Sägefurnier - Service 
 

     
 
Sie können Ihre Bretter bringen oder direkt das gewünschte Sägefurnier bestellen. 
Die Maschine: Dünnblatt-Bandsäge « Fill Speedliner 920/1250 » aus dem Jahre 2009. 

Die Vorteile unserer Bandsäge: 
- Der Verlust pro Schnitt beträgt nur 2 mm! 
- Breite bis 1'250 mm, Länge bis 7 Meter! 
- Maximale Höhe des Werkstückes: 700 mm. 
- Sehr hohe Präzision, +/- 0,1 mm. 

 
Wir können auch die Folgearbeiten wie schleifen oder bürsten für Sie machen. 
Bei Fragen stehen wir Ihnen gerne zur Verfügung. 

  
 
 

…wir furnierens! 

 



 

 

 

 

   

 

Brochure 

Service de sciage des feuilles de placage 
 

    
Vous pouvez nous amener vos propres planches de bois ou directement les 
commander chez nous. 
Notre machine : Scie à ruban à coupe fine « Fill Speedliner 920/1250 » année 2009. 

Les avantages : 
- Perte minime de bois par coupe de seulement 2 mm! 
- Largeur jusqu’à 1'250 mm, longueur jusqu’à 7 mètres. 
- Hauteur maximale de la pièce à scier : 700 mm. 
- Haute précision, +/- 0,1 mm. 

 
Si demandé, nous pouvons aussi faire la suite du traitement comme ponçage ou 
brossage. 
En cas de questions nous sommes à votre disposition. 
Votre contact en Romandie : Marc Beetschen, 079 / 426 16 38, 
marc.beetschen@hwr.ch 
 

 

 



Vakuumpresse / Presse à vacuum « MSM » 
 
 

 
Vakuumpresse mit Deckenkran 
Presse à vacuum avec palan de plafond 
 
Damit wir unsere Produktepalette erweitern 
können kauften wir im Jahre 2019 die 
Spezialanfertigung der Vakuumpresse von der 
Firma MSM Maschinenbau GmbH. Diese 
Investition ermöglicht uns neu: 
 

- 3- oder Mehrschichtplatten mit einem 
Format von maximal 7,25 x 1,78 Meter 
zu verleimen (Bei einer Dicke von 2 cm) 

- Landhaudielen bis 7,0 Meter lang 
herzustellen (Alpine-Chaletdielen) 

- Höhe maximal Werkstück = 60 cm 
 
 

 
Altholzplatten / Panneaux en vieux bois 
 
 
 
 

 
Desktop-Linoleum auf Birkensperrholzplatte 
Linoleum collé sur panneau contreplaqué 
 
Pour pouvoir développer notre palette de 
produits nous avons acheté en 2019 chez MSM 
Maschinenbau GmbH, Allemagne une presse à 
vacuum adapté à nos besoins. 
Cet investissement nous permet de: 
 

- Produire des panneaux 3- ou multiplis 
avec un format de maximal 7,25 x 1,78 
m (avec une épaisseur de 2 cm) 

- Produire le parquet jusqu’à une longueur 
max. de 7,0 m (Alpine-Chaletdielen) 

- Hauteur maximale de la pièce à coller = 
60 cm 

 

 
Altholzplatten / Panneaux en vieux bois 
 
 
 

 
… wir pressens! 



Breitband-Schleifmaschine / Ponceuse «Kündig 
Botop» 

 
Dies ist bereits die zweite Maschine aus 
dem Hause Kündig, schweizer 
Präzisionsmaschine aus Wetzikon. Bei der 
neuen Maschine haben wir nun alle Walzen 
in Stahl fertigen lassen. 
Schleifen auf den 10-tels Millimeter genau.  
 
 
Daten der Maschine: 
 

- Kündig Technic-Botop-4 1350 RR-RR 
- Werkstückbreite max.: 1'330 mm 
- Werkstückdicke min.: 4 mm 
- Werkstückdicke max.: 200 mm 
- Vorschubgeschwindigkeit: 3-15 

m/min. 
 
 

 
 
 

 
 

 
…wir schleifens! 
 

 
La nouvelle ponceuse est déjà la deuxième 
de la maison Kündig (Fabricant de 
machines de précision à Wetzikon, Suisse). 
Ses rouleaux en acier nous permettent de 
poncer avec une précision de 0.1mm. 
 
 
 
Données de la machine : 
 

- Kündig Technic-Botop-4 1350 RR-RR 
- Largeur de la pièce max.: 1'330 mm 
- Epaisseur de la pièce min.: 4 mm 
- Epaisseur de la pièce max.: 200 mm 
- Vitesse: 3-15 m/min. 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 



Bürstmaschine / Brosseuse «Houfek»  
 
 
 

 
 

Bürsten von Holzoberflächen ist sehr 
beliebt. Vor allem im Bodenbereich ist diese 
Behandlung zu empfehlen. Durch das 
Bürsten wird das weiche Holz zwischen den 
Jahresringen entfernt und der Bodenbelag 
wird dadurch viel resistenter. 
Durch die 5 individuell einstellbaren Bürsten 
kann der Kunde sein gewünschtes Bild 
zwischen schwach bis stark gebürstet 
wählen. 
 

 
 
Daten der Maschine: 
 

- Houfek Twingo 600 BBBBB 
- Automatische Zentrierung auf 

Vorschubband 
- Vorschub 3 bis 12 m/min. 
- Oszillation zu- oder abschaltbar 
- Arbeitshöhe Werkstück max. 200 mm 
- Arbeitsbreite: 600 mm 

 

La tendance actuelle est de brosser les 
surfaces en bois. Nous vous recommandons 
ce traitement particulier pour le parquet. En 
brossant, le bois plus mou entre les veines 
est enlevé, ce qui augmente la résistance 
du bois. 
Avec les 5 brosses individuelles réglables, 
le client peut choisir le traitement souhaité 
(brossage faible à fort). 
 
 

 
 
Dates de la machine : 
 

- Houfek Twingo 600 BBBBB 
- Centrage de la bande de transport 

 
- Vitesse de 3 à 12 m/min. 
- Oscillation peut être allumé ou éteint 
- Hauteur max. de la pièce 200 mm 
- Largeur max. 600 mm 

 

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

…wir bürstens ! 
 



 

Hobelmaschine / Raboteuse «Weinig Powermat 2400» 
 
 
Dies ist unsere teuerste Maschine. Im Jahre 
2014 haben wir diesen Schritt zur 
Steigerung der Qualität und zum 
wirtschaftlicheren Arbeiten getätigt. Das 
schnelle Umstellen der Maschine gerade bei 
kleinen Bestellungen ist eine enorme 
zeitliche Einsparung. 
 
Daten der Maschine: 
 
Hobelmasse maximal: 
6'000 x 300 x 180 mm 
 
10 Hobelspindeln 
168 kW 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
C’est notre machine la plus chère. En 2014 
nous avons franchi ce pas pour augmenter 
la qualité et la rentabilité. 
Le réglage rapide de la machine pour des 
petites commandes nous aide à gagner du 
temps. 
 
 
Dates de la machine : 
 
Mesures maximales : 
6'000 x 300 x 180 mm 
 
10 différentes têtes 
168 kW 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

 
…wir hobelns! 



Die HWR AG macht einen weiteren Schritt in die Zukunft: 

Neue Trockenkammern Typ "Mühlböck ZLSM" 
 

Um auf die vielseitigen Anforderungen unserer Kunden noch besser eingehen zu können, haben wir seit Januar 2016 
eine neue Anlage zum technischen Trocknen von Holz in Betrieb genommen. Den Zuschlag erhielt mit der Firma 

Mühlböck aus Österreich, einer der führenden europäischen Hersteller. Unsere Mitarbeiter halfen beim Aufbau mit. 
Nebst der gesteigerten Wirtschaftlichkeit und den Trocknungsprogrammen nach neuesten Erkenntnissen, zeichnet 
sich die Anlage durch seine beiden Kammern mit unterschiedlichem Volumen aus. Die Grössere erlaubt uns nun, 

Hölzer mit einer Länge bis zu 13 Meter einlegen zu können. Die Beschickung erfolgt längsseits mit unseren 
Gabelstaplern. Als Energiequelle dienen natürlich unsere Produktionsreststoffe aus der Sägerei und der 

Holzverarbeitung. Hiermit sind wir fit für den Markt: Unsere Täfer für den Innenausbau weisen einen Trocknungsgrad 
von 8-10% auf. Der ISPM-Standard kann auch weiterhin garantiert werden.   

 
1. Kammer: Masse 13.10 x 2.50 x 5.10 Meter 

Sie ist für eine Kapazität von 16-24 Paketen Holz mit einem Volumen von total 69 m³ ausgelegt 

 
2. Kammer: Masse 6.90 x 2.50 x 5.10 Meter 

Sie ist für eine Kapazität von 8 Paketen Holz mit einem Volumen von total 36 m³ ausgelegt 

 

 
 

 

 

…wir trocknens!  



 

HWR SA fait un pas en direction de l'avenir: 

Nouvelle chambre de séchage de type "Mühlböck ZLSM" 
 

Afin de pouvoir répondre encore mieux aux exigences très variées de nos clients, nous avons, depuis janvier 2016,  
mis en service une nouvelle installation pour le séchage technique du bois. Celle-ci a été construite par l'entreprise 

autrichienne Mühlböck, l'un des fabricants de premier plan au niveau européen. Nos employés ont apporté leur aide 
lors de la construction. Avec la rentabilité et le programme de séchage développé selon les dernières 

connaissances, l'installation se profile aussi par ses deux chambres de volumes différents. La plus grande nous 
permet de traiter du bois d'une longueur allant jusqu'à 13 mètres. L'approvisionnement est fait du côté longitudinal 

par notre chariot élévateur à fourche. Comme source d'énergie, nous utilisons naturellement les résidus produits par 
notre scierie ainsi que par le travail du bois. Nos lames pour l'aménagement intérieur présentent un taux de séchage 

de 8-10% et c'est ce qui nous rend intéressants sur le marché. Le standard NIMP-15 est aussi garanti. 
 

1ère chambre: Dimensions 13.10 x 2.50 x 5.10 mètres 
Elle est dimensionnée pour une capacité de 16 à 24 paquets de bois d'un volume total de 69m³   

 
2ème chambre: Dimension 6.90 x 2.50 x 5.10 mètres 

Elle est dimensionnée pour une capacité de 8 paquets de bois d'un volume total de 36 m³  
 

 

 

 

 

 



Plattenaufteilanlage / Coupe panneaux «Giben» 
 

 
Die Plattenaufteilanlage dient dem 
wirtschaftlichen, rechteckigen Zuschneiden 
von grossformatigen Werkstoffplatten.                 
(Weich- und Hartholz, OSB, MDF, Plexiglas, 
usw.) 
 
Zudem verwenden wir das Programm 
«Optisave», welches den Plattenverschnitt 
optimiert. 
 
Plattenformate maximal: 
 
6'000 x 2'500 x 110 mm (bei automatischem 
Einzug) 
6'000 x 6'000 x 110 mm (bei manueller 
Aufgabe) 
 
 
 
 
 
 
 

 
La machine coupe panneaux « Giben », 
nous permets de couper économiquement 
de gros panneaux rectangulaires. 
(Bois doux et dur, OSB, MDF, Plexi, etc.) 
 
 
En plus nous utilisons le logiciel «Optisave» 
pour optimiser les découpes. 
 
 
Dimensions maximales des panneaux : 
 
6'000 x 2'500 x 110 mm (travail automatisé) 
6'000 x 6'000 x 110 mm (travail manuel) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

…wir optimierens ! 
 



 

Kappanlage / Coupe « Opticut » 
 

 
Die Kappanlage dient zum Ablängen von 
Brettern und Balken. Zusätzlich besitzt die 
Maschine ein Bohr- und Fräsaggregat.  
 

 
Zu verarbeitende Holzdimensionen: 
 
Eingangslängen:  500 - 6'300 mm 
Holzbreiten:   40 – 400 mm 
Holzstärken:   15 – 170 mm 
Nennquerschnitt min.: 40 x 15 mm 
Nennquerschnitt max.: 260 x 170 mm 
Gewicht Werkstück max.: 250 kg 
Endlänge:   80 – 6'000 mm 
Holzarten:   Weich- und 
Harthölzer / Holzwerkstoffe 
 

 
 
 
 
 

 
La machine « Opticut » sert à couper des 
planches et poutres. En plus il y a un 
agrégat pour percer et fraiser. 
 

 
Dimensions du bois : 
 
Longueurs de base:  500 – 6'300 mm 
Largeurs:   40 – 400 mm 
Epaisseurs:   15 – 170 mm 
Dimensions min.:  40 – 15 mm 
Dimensions max.:  260 x 170 mm 
Poids max. pce à usiner: 250 kg 
Longueur travaillée:  80 – 6'000 mm 
Matériaux:   Bois tendre et dur 
/ Matériaux à base de bois 
 

 
Akustikdecke / Plafond acoustique 

 
 

…wir kappens! 



CNC Bearbeitungszentrum / Centre machine CNC 
«SCM» 

 
 
Mit der «SCM Accord 40» können wir 
Teile mit aufwändigen Formen aus 
verschiedensten Materialien fertigen. 
 
 
Daten der «SCM Accord 40»: 
 

- 5 Achsen 
- Max. Masse: 4'200 x 2'280 x 

300 mm 
- Bohren / fräsen / sägen von: 

Massiv- und Sperrholz / 
Spanplatten / MDF / Kunst- und 
Schaumstoffe / Leichtmetalle bis 
1 mm dick 

 

 
 

- Maschine «SCM Accord 40» 
- Centre machine «SCM Accord 

40» 
 

 
 

- Formteil aus Hartholz 
- Fraisage du bois massif 

 
 
 

…wir formens! 
 

 
 
Avec la «SCM Accord 40 » nous 
pouvons fabriquer des pièces aux 
formes compliquées à partir des 
matériaux les plus divers. 
 
Données de la «SCM Accord 40 » : 
 

- 5 axes 
- Dimensions max. 4'200 x 2'280 

x 300 mm 
- Percer / fraiser / scier du : 
- Bois massif / contreplaqué / 

aggloméré / MDF / panneaux 
fibres / plastiques / métaux 
légers jusqu’à 1 mm d’épaisseur 

 

 
 

- Werkzeuge in Werkzeughalter 
- Outils dans le porte-outils 

 
 

 
 

- Inlett zu Werkzeugkoffer 
- Inlett pour caisse à outils 

 
 

 



«Karton / Carton» 
Wellpappe / Carton ondulé 

 
 
Wellpappe ist das Verpackungsmaterial der 
Zukunft. Papier (Holz) und Leim 
(Kartoffelstärke) sind die natürlichen, 
nachwachsenden Rohstoffe dazu. 
Schon im Jahre 1995 setzte die HWR AG 
auf dieses Material und kaufte in Italien 
diese Maschine. 
Auch auf unseren zwei CNC-Plottern 
können wir «Kartonschachteln» präzise 
herstellen. 
 
 
 

 
 
 
 

     
 
 
 
 
 
 

Le carton ondulé est le matériau 
d’emballage du futur. Papier (bois) et colle 
(amidon de pomme de terre) en sont les 
matières premières naturelles et 
renouvelables. 
En 1995 délà, HWR SA, a investi sur ce 
matériau et acheté cette ligne de production 
en Italie. 
Nos deux plotters numériques nous 
permettent de produire avec précision des 
boîtes en carton. 
 
 

 
 
 

 

 
 
 

…wir recyclens! 



2 CNC Plotter / 2 plotters numériques «Kongsberg» 
 
Unsere zwei Plotter, wovon einer ein   Nous utilisons nos deux Plotter, dont un 
Vollautomat, benötigen wir zum:   entièrement automatique pour: 

Schneiden, Fräsen, Ritzen, Rillen von  Couper, fraiser, graver, rainurer du 

Karton, Schaumstoffe, Holz, MDF usw. carton, mousses, bois, MDF etc. 
 
Kongsberg Plotter, max. Masse:   Kongsberg plotter, dim. max.: 
4'800 x 2'140 x 80 mm    4'800 x 2'140 x 80 mm 
 
Kongsberg, Vollautomat, max. Masse:  Kongsberg, entièrement automatique, dim. 
max.: 
3'200 x 1'650 x 70 mm    3'200 x 1'650 x 70 mm 
 
Für Einzelstücke als auch kleine bis   Pour des pièces uniques ainsi que pour  
mittlere Serien.     de petites séries. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
- Schneiden von Karton zur Herstellung von 

Boxen 

- Découpage du carton ondulé pour la 
fabrication de cartons d’emballage 

 
 
 
 
 
 

- Schneiden von Schaumstoff 

- Découpage de la mousse 
 
 
 
 
 
- Fräsen von Sperrholz 

- Fraisage du bois contreplaqué 
 
 

…wir schneidens! 
 



 

 
Seit 2011 produziert die HWR AG 
Flightcases und Koffern. Wir konnten die 
ehemalige Firma SBS in Wimmis mit dessen 
Mitarbeitern und Knowhow übernehmen. 
Diese Produkte ergänzen unsere Palette für 
Mehrwegverpackungen und für teure 
Geräte. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Depuis l’année 2011, nous fabriquons aussi 
des Flightcases et des valises. Nous avons 
pu racheter l’entreprise SBS de Wimmis 
avec leurs employés et le savoir-faire.  
Ces produits complètent notre palette 
d’emballages réutilisables et d’emballages 
d’appareils de haute gamme. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

…your case is our case! 
 



Heizung, Energie  /  Chauffage, énergie 
 
Heizung: 
Mawera, 1'300 kW, 1982 
Holzabfälle aus der Produktion, rund 4'500 
m3/a. 
Elektrofilter mit Wärmerückgewinnung 
(10%), Neoxan 2019. 
Heizt die Gebäude der HWR AG und einige 
Nachbargebäude, Trockenkammern 5, 6 
und 7, Schulhaus mit Turnhalle. 
 
 
Elektrischer Strom: 
Solarenergie ab Dächern, 2014, deckt rund 
28% des Bedarfs während der Produktion. 
Energieproduktion rund 327’000 kWh/a. 
Wasserkraftwerk auf dem Areal, Produktion 
rund 1’150'000 kWh/a. 
Total produzierte Energie auf dem Areal: 
1'477'000 kWh/a 
Verbrauch HWR AG: 900'000 kWh/a 
Überschuss an Energie: 577'000 kWh/a 
 
Mobilität: 
Diesel zirka 80'000 Liter pro Jahr für PW’s 
und LKW’s. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Chauffage: 
Mawera, 1'300 kW, 1982 
Déchets de bois de la production, environ 
4'500 m3/a. 
Filtre électrique avec récupération de la 
chaleur (10%), Neoxan 2019. 
Nous chauffons les bâtiments de la HWR 
SA et quelques immeubles proches, les 
chambres de séchage 5, 6, et 7, l’école 
avec sa halle de gym. 
 
Courant électrique: 
Panneaux solaires sur les toitures couvrent 
environ 28% de nos besoins durant la 
production. Par année 327’000 kWh/a. 
Centrale hydroélectrique sur notre site, 
production 1’150'000 kWh/a. 
Total de l’énergie produit sur notre site: 
1'477'000 kWh/a 
Consommation HWR SA: 900'000 kWh/a 
Excès d’énergie: 577'000 kWh/a 
 
Mobilité: 
Diesel environ 80'000 litres par année pour 
voitures et camions. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Solaranlage: 
Anzahl Module: 1154 Stück 
Gesamte Nennleistung: 305.81 kWp       
PV-Module, Hersteller: Meyer Burger AG 
Zellentyp: Monokristallin 
Nominalleistung: 265 kWp

 
 
 

 
…wir heizens! 
 
 



Photovoltaikanlage Hallen 1 + 2 
 

 
 
 
 
Wasserkraftwerk «Simelemoos» 
 

 


